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A kam té drejté pér kompensim né té holla?

Nésejeniviktimé e njé vepre penale medhuné, jukenité drejté né kompensim
né té holla pér shkak té pasojave qé keni pésuar si rezultat i veprés penale
té kryer me dashje me pérdorimin e forcés fizike ose veprimeve té tjera gé
kané rezultuar né démtim té réndé té shéndetit.

Ju jeni viktimé e drejtpérdrejté nése keni pésuar njé démtim té réndé té
shéndetit fizik ose mendor si pasojé e drejtpérdrejté e veprés penale té kryer.

Jujenigjithashtu njé viktimé e drejtpérdrejté nése keni pésuar njé démtim
té réndé té shéndetit fizik ose mendor si rezultat i:

- pérpjekjes pér té parandaluar kryerjen e njé vepre penale té
dhunshme,

- ofrimit t& ndihmés pér viktimén, dhe

- asistimit té policisé gjaté privimit nga liria té kryerésit té veprés penale
té dhunshme.

Ju gjithashtu mund té jeni viktimé indirekte nése jeni anétar i familjes
(bashkéshort apo partner jashté martesor, fémijé, prind) sé viktimés sé
drejtpérdrejté e cila ka vdekur pér shkak té veprés penale lidhur me dhunén.

E drejta pérkompensim né té holla si viktimé, ju takon pavarésisht nga statusi
juaj, gjegjésisht pavarésisht nése jeni shtetas i Republikés sé Magedonisé
sé Veriut, shtetas i huaj', né bazé té parimit té reciprocitetit ose té njé
marréveshje ndérkombétare, person pa shtetési ose person i paevidentuar
né librin amé té té lindurve, nése né kohén e kryerjes sé veprés penale
géndroni né territorin e Republikés sé Magedonisé sé Veriut.

' kompensim né té holla i paguhet viktimés qé éshté shtetas i njé shteti anétar té Bashkimit
Evropian dhe do té fillojé té zbatohet nga data e pranimit té Republikés sé Magedonisé sé
Veriut né Bashkimin Evropian.



Cfaré éshté vepér penale me dhuné?

Vepra penale me dhuné mund té jeté e lidhur me dhunén me bazé gjinore
ndaj grave dhe dhunén né familje, vepér penale me té cilén cenohet
integriteti gjinor, vepér penale gé lidhet me vendosjen e skllavérisé dhe
transportin e personave né skllavéri, trafikimin e genieve njerézore dhe
trafikimin e fémijéve.

Vepér penale me dhuné mund té jeté gjithashtu edhe njé vepér penale
tjetér me ané té sé cilés me njé veprim, mjet ose pajisje pérgjithésisht té
rrezikshme, rrezikohet jeta ose pasuria e personit, gé ka shkaktuar vdekjen
ose léndime té rénda trupore ose démtimin e réndé té shéndetit fizik ose
mendor té njé ose mé shumé personave.

Cilat kushte duhet t'i plotésoj qé té mund té
realizoj té drejtén pér kompensim né té holla?

Parakusht pér realizimin e té drejtés pér kompensim né té holla éshté gé,
vepra penale té jeté e evidentuar ose e raportuar né stacionin policor ose né
prokuroriné publike.

Me kérkesén tuaj ose me kérkesén e prindit/kujdestarit ose autorizuesit
tuaj, policia ose prokuroria publike éshté e detyruara t’ju 1éshojé njoftim té
duhur, procesverbal se éshté pranuar kallézim, shénim zyrtar ose vértetim
qé vepra éshté raportuar ose regjistruar si vepér penale.

Ju keni té drejté pér kompensim né té holla pavarésisht nése kryerési i
veprés penale éshté i njohur dhe pavarésisht nése kundér kryerésit té veprés
penale éshté nisur proceduré penale, madje edhe nése ka pengesa faktike
ose ligjore pér zhvillimin e procedurés penale.



Cilat lloje té kompensimit né té holla mund t'i
fitoj?

Ju keni té drejté pér kompensim né té holla, edhe até pér:

- shpenzimet pér shérim dhe pajisje mjekésore (shuma maksimale deri
né 2,000 euro né kundérvleré té denarit),

- té ardhurat e humbura (shuma maksimale deri né 2,000 euro né
kundérvleré té denarit),

- shpenzimet e varrimit (vetém nése nuk i keni arkétuar té njéjtat né njé
bazé tjetér),

- mirémbajtje e humbur (shuma maksimale prej 4,500 euro né
kundérvleré té denarit), dhe

- ndihmé solidariteti pér pasojat e pésuara nga vepra penale (shuma
maksimale deri né 500 euro né kundérvleré té denarit).

Shuma e kompensimit né té holla gé mund té fitoni né té gjitha llojet, nuk
mund té tejkalojé shumén totale prej 5,000 euro né kundérvleré té denarit.



Cila éshté procedura e realizimit té sé drejtés
pér kompensim né té holla?

Procedurafillon duke parashtruarkérkesé me shkrim prané Komisionit pérkompensim
né té holla (né tekstin e métutjeshém: Komisioni) i cili vendos mbi kérkesén.

Ekzemplari — Formulari i Kérkesés pér realizimin e kompensimit né té holla té
viktimave nga vepra penale me dhuné mund té shkarkohet dhe té printohet
nga ueb fagja e Komisionit. Kérkesa mund té dorézohet drejtpérdrejt
népérmjet arkivit t&€ Ministrisé sé Drejtésisé ose té dérgohet me posté ose
né formé elektronike.

Kontakt: Ministria e Drejtésisé, rr.“Dimitrie Cupovski” nr. 9, 1000 Shkup
Fagja e internetit:  www.komisijazanadomestoknazrtvi.mk

Adresa elektronike: contact@komisijazanadomestoknazrtvi.mk

Telefon +389 23116 493 Iok.119

Pér viktimat fémijé/persona me aftési veprimi té kufizuar ose té hequr

Nése viktima éshté fémijé ose nuk ka aftési veprimi, kérkesa do t'i paragitet
Komisionit nga prindi, kujdestari ose nga autorizuesi.

Prindi ose kujdestari pér ndihmé dhe informacione mund t'u drejtohet
shoqatave té qytetaréve, té regjistruara pér dhénien e ndihmés juridike falas
ose njésive rajonale té Ministrisé sé Drejtésisé.

Cfaré duhet té pérmbajé kérkesa pér kompensim né té holla?

Mé sé miri éshté qé kérkesa té parashtrohet né njé formular té cilin mund
ta gjeni né kété material infromativ ose ta merrni nga zyrat e shogatave té
qytetaréve té regjistruara pér dhénien e ndihmés juridike falas ose né njésité
rajonale té Ministrisé sé Drejtésisé.

Kérkesén mund ta dorézoni né gjuhén magedonase dhe alfabetin e saj cirilik
ose né gjuhé tjetér zyrtare té cilén e flasin té paktén 20% e qytetaréve dhe
alfabetin e saj ose né gjuhén gé e kuptoni.

Nése pérdorni njé kérkesé tuaj, kini kujdes né elementet e domosdoshme
mé poshté, té cilat duhet t'i pérmbajé kérkesa:
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té dhénat personale té parashtruesit té kérkesés, gjegjésisht té
viktimés, nése nuk éshté i njéjti person me parashtruesin e kérkesés,

pérshkrimi i veprés penale (data, vendi dhe ményra e kryerjes),

datén kur éshté regjistruar ose raportuar kryerja e veprés penale né
polici ose prokurori publike,

pérshkrimi i pasojave nga vepra penale,

pretendimet nése viktima éshté né dijeni se kundér kryerésit té veprés
penale po zhvillohen proceduré penale, para cilit organ kompetent, si
dhe numri nén té cilin po udhéhiget [énda,

deklaraté pér realizimin e kompensimit té njohur me ligj té realizuar
sipas bazave té tjera juridike, dhe

llojin e kompensimit qé e kérkon viktima.

Me kérkesén pér fillimin e procedurés pér realizimin e kompensimit,
dorézohen shkresa fotokopje dhe béhet kéqyrje né dokumentet origjinale
ose dokumentet e verifikuar té mé poshtme:

>
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dokument pér identifikim personal,

prova e shtetésisé, vendbanimit ose vendgéndrimit, me pérjashtim té
viktimés pa shtetési ose viktimés qé éshté person i paevidentuar né
librin amé té té lindurve,

dokument pérkatés nga policia ose prokuroria publike se vepra
penale éshté regjistruar ose raportuar,

prova (dokumentacion mjekésor) nga i cili rezulton se viktima ka
pésuar Iéndime té rénda trupore, démtime té rénda té shéndetit
mendor ose fizik,

certifikaté nga libri amé i té vdekurve, nése vdekja e viktimés ka
ndodhur si pasojé e veprés penale,

prova pér paaftésiné pér té punuar né pérputhje me rregulloret pér
sigurim pensional dhe invalidor,

prova se viktima indirekte i ka paguar shpenzimet e varrimit,

deklaraté e nénshkruar me dorén e vet pér mos realizimin e kompensimit
té njohur me kété ligj té realizuar mbi baza té tjera ligjore,

té dhénat pér llogariné e tij personale té transaksionit, dhe

dokumente té tjera té cilat i posedon viktima, e me té cilat déshmohet
pérmbushja e kushteve pér realizimin e kompensimit.



Cfaré shpenzimesh kam né kété proceduré?

Né kété proceduré nuk paguhen taksat administrative.

Pér shtetasit e huaj/persona pa shtetési

Keni té drejté pér pérkthyes gjaté gjithé procedurés, ndérsa shpenzimet
mbulohen nga shteti.

Ndaj dokumenteve gé do té dorézoni né gjuhé té huaj, éshté e nevojshme
té bashkéngjitni pérkthim té verifikuar né gjuhén magedonase. Shpenzimet
e pérkthimit mbulohen nga shteti. Té njéjtat duhet té ceken né kérkesén tuaj
qé t'ju kompensohen nga Komisioni.

faré duhet pasur kujdes gjaté procedurés?

Komisioni, pas pranimit té kérkesés suaj me dokumentet e nevojshme,
do t'ju léshojé vértetim pér pranim té kérkesés, ku éshté cekur personi pér
kontakt gé éshté kompetent pér procedim dhe afati deri kur do té merret
vendimi, nése éshté e mundur.

Nése, gjaté zhvillimit té procedurés pér relaizimin e té drejtés sé kompensimit
né té holla, realizoni njé té drejté sipas njé ligji tjetér, ju duhet té njoftoni
Komisionin né afat prej shtaté ditéve nga realizimi i sé drejtés, e gjithashtu
duhet té dorézoni déshmi pér té drejtén dhe kompensimin e realizuar.

Gjaté procedurés, me pérjashtim, Komisioni mund t'ju thérrasé gé té jepni
deklaraté pér té cilén pérpilon procesverbal ose shénim zyrtar. Kérkoni
kopje té asaj gé keni deklaruar dhe gé e keni nénshkruar.

Nése kérkesa e parashtruar nuk éshté e ploté, Komisioni do t'ju thérrasé né afat
prej 30 ditéve nga data e pranimit té njoftimit, qé ta korrigjoni ose plotésoni
kérkesén me provat, té cilat jané té nevojshme pér té marré vendim.

Gjaté qgjithé procedurés, Komisioni éshté i vémendshém ndaj té dhénave
tuaja personale gé i keni dhéné dhe obligohet té sigurojé fshehtésiné dhe
mbrojtjen e tyre nga kegpérdorimi.

Cili éshté afati i fundit pér té parashtruar kérkesén?

Kérkesa parashtrohet mé sé voni né afat prej tre vite nga dita kur éshté
kryer vepra penale té cilén e shkruani né kérkesén pér kompensim.



Nése pér arsye shéndetésore nuk jeni né gjendje té parashtroni kérkesén
brenda tre vjetésh nga dita né té cilén éshté kryer vepra penale, gé ceket né
kérkesén pér kompensim, kérkesa duhet té parashtrohet né afat prej gjashté
muajve, nga dita né té cilén arsyet pér té cilat nuk keni gené né gjendje té
parashtroni kérkesén kané pushuar sé ekzistuari, e mé sé voni né afat prej
pesé viteve nga dita e kryerjes sé veprés penale.

Pér viktimat fémijé/personat me aftési veprimi té kufizuar ose té hequr

Nése viktima éshté njé fémijé ose njé person me aftési veprimi té kufizuar
ose té hequr, ndérsa prindi ose kujdestari nuk ka paraqitur njé kérkesé pér
kompensim brenda tre viteve nga dita kur éshté kryer vepra penale qé
éshté cekur né kérkesén pér kompensim, afati prej tre vitesh fillon té rrjedh
nga dita kur personi mbush 18 vjet ose nga dita kur viktima arrin moshén
madhore éshté raportuar kryerja e veprés penale ose nga dita kur personit i
rikthehet aftésia e veprimit.




Cfaré vendimi mund té sillet pér kérkesén time
pér kompensim né té holla?

Me kérkesén tuaj, lidhur me té drejtén dhe shumén e kompensimit né té
holla vendos Komisioni pér kompensim né té holla pér viktimat e veprés
penale me dhuné.

Komisioni vepron dhe vendos me njé kuorum prej tre anétarésh, ndérsa
vendimet merren me shumicé votash té numrit té pérgjithshém té anétaréve.

Cili éshté afati qé do té marr pérgjigje pér kérkesén pér kompensim
né té holla?

Pér té drejtén e kompensimit né té holla, pér llojin dhe lartésiné e
kompensimit vendos Komisioni me aktvendim, mé sé voni né afat prej 60
dité nga dita e pranimit té kérkesés sé ploté pér kompensim.

Pérjashtim

Nése baza pér realizimin e kompensimit dhe lartésia e kompensimit nuk
mund té pércaktohen pa fakte dhe rrethana, té cilat do té pércaktohen
né proceduré té pérfunduar té plotfugishme penale, vendimi merret mé
sé voni né afat prej tre muajve nga dita e plotfugishmérisé sé vendimit né
procedurén penal.

Llojet e vendimeve:

» aktvendim me té cilin hidhet poshté kérkesa si e dorézuar jo né
kohé, e pa lejuar ose e dorézuar nga njé person i paautorizuar,

» aktvendim me té cilin hidhet poshté kérkesa si e parregullt ose jo
e ploté, nése kérkuesit té kérkesés i kérkohet ta korrigjojé ose ta
plotésojé até, e kété ai nuk e e ka béré né afatin e pércaktuar,

» aktvendim me té cilin vleftésohet kérkesa térésisht ose pjesérisht
pér kompensim dhe pércakton llojin dhe lartésiné e kompensimit
né té holla,

» aktvendim me té cilin e refuzon kérkesén si té pabazé.



Aktvendimi pér té drejtén e kompensimit né té holla ju dorézohet me shkrim
né adresén qé keni dhéné né kérkesg, pa vonesé.

Pér viktimat fémijé/personat me aftési veprimi té kufizuar ose té hequr

Aktvendimi pér té drejtén e kompensimit né té holla dorézohet me shkrim
né adresén qé kujdestari ose prindi e ka dhéné né kérkesé, pa vonesé.

Nése né ndérkohé e keni ndryshuar adresén, menjéheré pas ndryshimit,
patjetér duhet ta njoftoni Komisionin pér adresén tuaj té re.

Kérkesa do té refuzohet kur me kompensimin nga kryerési i veprés penale,
plotésisht éshté kompensuar démi.

Pagesa e kérkesés né té holla

Né afat prej 30 ditésh nga dita e pranimit té aktvendimit me té cilin éshté
miratuar pagesa e kompensimit, Komisioni kryen pagesén e cila duhet té
béhet ekskluzivisht né llogariné tuaj té transaksionit té cilén ia dorézoni
Komisionit.

Pér viktimat fémijé/personat me aftési veprimi té kufizuar ose té hequr

Komisioni kryen pagesén né llogariné e transaksionit té prindit ose
kujdestarit té viktimés.

Nése komisioni ju paguan kompensim né té holla, kurse Ju keni realizuar
kompensim té ploté ose té pjesshém nga kryerési i veprés penale, shteti ka
té drejté t'ju kérkojé ta ktheni shumén té cilén jua ka paguar.



Mbrojtje gjyqésore

Kundér aktvendimit té& Komisionit keni té drejté né afat prej 30 ditéve nga
dita e pranimit té aktvendimit té dorézoni padi pér inicimin e kontestit
administrativ né Gjykatén Administrative.

Padia mund té dorézohet drejtpérdrejt né gjykaté né formé té shkruar, me
posté né adresé ose népérmjet mjeteve elektronike.

Nése e keni dorézuar padiné drejtpérdrejt né gjykaté, personi gé e ka pranuar
padiné obligohet t'ju |éshojé vértetim pér pranim me numeér té regjistruar
té padisé.

Nése padiné e keni dérguar me posté si dérgesé e rekomanduar, data e
dorézimit né posté konsiderohet data kur padia éshté dorézuar né gjykaté.
Ruajeni fletén si prové se keni dorézuar padiné tuaj né gjykaté. Pastaj
drejtojuni gjykatés pér té€ marré njé numér nén té cilin udhéhiget Iénda juaj.

Nése keni dorézuar padi népérmjet mjeteve elektronike, ajo do té
konsiderohet té jeté dorézuar né kohén kur do té vihet re né serverin pér
mesazhe dalése elektronike. Njé padi e tillé do té vértetohet pérmes mjeteve
elektronike me nénshkrim elektronik nga gjykata, pa asnjé vonesé.

Kundér aktgjykimit té Gjykatés Administrative, mund té parashtroni ankesé
né afat prej 15 ditéve nga dita e dorézimit té kopjes sé aktgjykimit.

Ankesa dorézohet né Gjykatén Administrative, ndérsa lidhur me ankesén
vendos Gjykata e Larté Administrative.

Kontakt: Gjykata Administrative, rr.“Dame Gruev’, nr. 6, 1000 Shkup

Tel. 02 3203-200 ose 02 3203-231

Padia nuk e shtyn ekzekutimin e aktvendimit t€ Komisionit.



Shpenzimet e procedurés

Né procedurén e realizimit t& kompensimit né té holla, nuk paguhen taksa
administrative.

Nése nuk jeni shtetas i Republikés sé Magedonisé sé Veriut, gjaté gjithé
procedurés keni té drejté pér pérkthyes né shpenzim té Komisionit.



Ndihmé juridike falas

Gjaté procedurés pér ushtrimin e té drejtés pér kompensim né té holla, keni
té drejté pér ndihmé juridike falas.

Pér té fituar ndihmé juridike primare gjaté plotésimit té kérkesés, duhet t'i
drejtoheni personit té autorizuar zyrtar né njésité rajonale té Ministrisé sé
Drejtésisé sipas vendbanimit/vendqéndrimit tuaj, shoqatés sé autorizuar?
ose klinikés juridike (né kuadér té fakulteve juridike).

Ju gjithashtu mund té kérkoni ndihmé juridike sekondare qé pérfshin
pérfagésimin falas nga njé avokat né té gjithé procedurén. E njéjta duhet
té miratohet paraprakisht me Vértetim té Iéshuar nga njésia rajonale e
Ministrisé sé Drejtésisé ose me Aktvendim té Ministrisé sé Drejtésisé.

Personi i autorizuar zyrtar nga njésité rajonale té Ministrisé sé Drejtésisé
sipas vendbanimit/vendgéndrimit tuaj, shoqatés sé autorizuar ose
klinikés juridike (né kuadér té fakulteteve juridike) mund t’ju ndihmojé né
procedurén e marrjes sé ndihmés juridike sekondare.

Kontakte mé té réndésishme:
Ministria e Drejtésisé, rr.“Dimitrie Cupovski” 9, 1000 Shkup, Republika e
Magedonisé sé Veriut
Adresa elektronike cabinet@justice.gov.mk
Kontakt tel. +389 (0)2 3116 - 493,
+389(0)23116 - 648

Komisioni pér kompensim né té holla.

Fagja e internetit: www.komisijazanadomestoknazrtvi.mk

Adresa elektronike: contact@komisijazanadomestoknazrtvi.mk

Tel. +389 23116 493 nok.119

Personi i kontaktit: Andrijana Gjorgjevska, Udhéhegése e Njésisé pér falje
dhe kompensim té démit,

Kontakt tel: +389 23116 493 nok.119,

cel: +389(0)70 314 453,

Adresa elektronike: agjorgjevska@justice.gov.mk

2 https://www.pravda.gov.mk/bpp
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Ky produkt u prodhua me mbéshtetjen financiare té Bashkimit Evropian dhe té Késhillit t& Evropés.
Pérmbajtja e tij Eshté pérgjegjési vetém e autorit(ve). Piképamijet e shprehura kétu nuk mund té kon-
siderohen né asnjé ményré se pasqyrojné opinionin zyrtar té Bashkimit Evropian apo té Késhillit té

Evropés.

Késhilli i Evropés éshté organizata kryesore e kontinen-
tit pér té drejtat e njeriut. Né té béjné pjesé 46 shtete
anétare, pérfshiré té gjithé anétarét e Bashkimit Evro-
pian. Té gjithé shtetet anétare té Késhillit t& Evropés
kané nénshkruar Konventén Evropiane pér té Drejtat e
Njeriut, dokument i cili éshté hartuar pér té mbrojtur té
drejtat e njeriut, demokraciné dhe shtetin e sé drejtés.
Gjykata Evropiane mbikéqyr zbatimin e Konventés nga
shtetet anétare.

www.coe.int

INCIL OF EUROPE

Bashkéfinancuar nga
Bashkimi Evropian

*
* ok

BASHKIMI EVROPIAN  CONSEIL DE L'EUROPE

Shtetet Anétare té Bashkimit Evropian kané vendosur té
lidhin sé bashku dijen, burimet dhe fatet e tyre. Sé bashku,
ata kané ndértuar njé zoné té stabilitetit, demokracisé
dhe zhvillimit t& géndrueshém, duke e ruajtur kulturén
diversitetit, tolerancén dhe lirité individuale. Bashkimi
Evropian éshté i angazhuar t'i ndajé arritet dhe vlerat e tij
me vendet dhe popujt pértej kufijve té tij.

www.europa.eu

Bashkéfinancuar dhe zbatuar
nga Késhilli i Evropés
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